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PASKAIDROJUMA RAKSTS

“Tautu Eiropas” konteksta Komisija pieskir lielu nozimi Savienibas tiesibu
vienkarSoSanai un skaidroSanai, lai tas padaritu skaidrakas un pieejamakas pilsoniem,
tadejadi sniedzot viniem jaunas iesp&jas un izdevibu izmantot viniem pieskirtas
1pasas tiesibas.

So mérki nevar sasniegt, kamér daudzie noteikumi, kas tikusi groziti vairakas reizes,
biezi diezgan butiski, paliek izkaisiti tada veida, ka tie jameklé dal&ji originalaja
dokumenta un dalgji v€lakajos grozoSajos dokumentos. Tadgjadi, lai identifictu
Sibriza noteikumus, ir vajadzigs liels pétiSanas darbs salidzinat daudz dazadu
dokumentu.

Sa iemesla dél to noteikumu kodifikacija, kas biezi tikusi groziti, ir arT svariga, lai
tiesibu akti biitu skaidri un parskatami.

Komisija 1987. gada 1. aprill noléma' sniegt rikojumu saviem darbiniekiem, ka

visiem tiesibu aktiem jatiek kodificetiem ne vé€lak ka p€c desmit grozijumiem,
uzsverot, ka §T ir minimala prasiba un ka struktiram tekstus, par kuriem tas ir
atbildigas, butu jacensas kodificét pat 1sakos laikposmos, lai nodro$inatu, ka to
noteikumi ir skaidri un viegli saprotami.

Edinburgas Eiropadomes (1992. g. decembris) prezidentiras secinajumi to
apstiprinaja?, uzsverot kodifikacijas nozimi, jo ta nodrogina noteiktibu attieciba uz to,
kadas tiesibas attiecigam jautajumam piemé&rojamas attiecigaja laika.

Kodifikacija ir javeic, pilniba ievérojot normalo procediru Savienibas tiesibu aktu
pienemsanai.

Nemot véra to, ka nekadas izmainas péc biitibas nevar tikt veiktas dokumentos, kurus
skar kodifikacija, Eiropas Parlaments, Padome un Komisija 1994. gada 20. decembra
Iestazu noliguma noléma, ka kodifikacijas dokumentu paatrinatai pienemsanai var
izmantot paatrinatu procediru.

Si priekslikuma mérkis ir uznemties Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2003/25/EK (2003. gada 14. aprilis) par ipasam stabilitates prasibam ro—
ro pasazieru kugiem® kodifikaciju. Jauna direktiva parnems dazados taja ietvertos
tiestbu aktus®; $is priekslikums pilniba saglaba kodificéto tiesibu aktu saturu un Iidz
ar to tikai apkopo tos ar tadiem formaliem pielagojumiem, ko prasa pati kodifikacijas
veikSana.

Kodifikacijas  priekSlikums tika izstradats, pamatojoties wuz ieprieks&ju
Direktivas 2003/25/EK un tas grozoSo tiesibu aktu konsolidaciju visas oficialajas
valodas, ko veica Eiropas Savienibas Publikaciju birojs ar datu apstrades sist€mas
palidzibu. Ja pantiem ir pieskirti jauni numuri, atbilstiba starp vecajiem un jaunajiem
numuriem ir noradita tabula kodificétas direktivas V pielikuma.

AW o =

COM(87) 868 PV.

Skat. Secinajumu A dalas 3. pielikumu.

Ieklauts likumdoSanas programma 2026. gadam.
Skat. §1 priekslikuma IV pielikuma A dalu.
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|V 2003/25/EK (pielagots) |
2026/0215 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
par ipasam stabilitates prasibam ro-ro pasaZieru kugiem (kodifikacija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra X> Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un <XI jo ipasi ta > 100 <X] . panta 2.
punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

5

6

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(D)

Kz

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/25/EK’ ir vairakas reizes bitiski
grozita®. Skaidribas labad un praktisku apsvérumu d&l minéta direktiva biitu
jakodifice.

2)

WV 2003/25/EK 1.  apsvérums
(pielagots)

Atbilstigi kopgjai transporta politikai ir javeic pasakumi, lai ¥ nodro$inatu atbilstosa
limena <XI juras pasazieru parvadajumu drosibu.

ov C,, Ipp.

ov cC,, lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/25/EK (2003. gada 14. aprilis) par 1pasam stabilitates
prasibam ro—ro pasazieru kugiem (ov L 123, 17.5.2003, 22. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/25/0j).

Skat. §1 priekslikuma IV pielikuma A dalu.

LV
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3)

W 2003/25/EK 2.  apsvérums
(pielagots)

> Savieniba <X] visiem iesp&jamajiem lidzekliem vé&las novérst kugu satiksmes
negadijumus, kuros iesaistiti ro-ro pasazieru kugi un iet boja cilveki.

“4)

W 2003/25/EK 4.  apsvérums
(pielagots)

Personam, kas parvietojas ar ro-ro pasazieru kugiem, un $adu kugu apkalpei visa
[X> Savieniba <XI vajadz&tu bt tiesibam uz vienadi augstu dro§ibas ITmeni neatkarigi
no zonas, kura kugi veic parvadajumus.

©)

W 2003/25/EK 5.  apsvérums
(pielagots)

Nemot veéra juras pasazieru parvadajumu nozimi ieksgja tirgl, X> Savienibas <XI
Iimena riciba ir visefektivakais risinajums, ka X> Savieniba Xl [X> nodrosinat <X]
vienotu minimalo kugu drosibas limeni.

(6)

WV 2003/25/EK 6.  apsvérums
(pielagots)

Riciba X> Savienibas <X] liment ir labakais veids, lai nodrosinatu dazu Starptautiskaja
jurniecibas organizacija (SJO) piepnemtu principu saskanotu istenoSanu, tadejadi
noverSot konkurences traucgjumus dazadu [X> Savieniba <X] ro-ro pasaZieru kugu
operatoru starpa.

(7

|\ 2003/25/EK 3. apsverums

Ro-ro pasazieru kugu ilgizturiba p&c bojajumu gisanas sadursmé, ko nosaka atbilstigi
to avarijas izturibas standartam, ir loti biitisks faktors pasazieru un kuga apkalpes
drosiba un jo 1pasi svarigs faktors, veicot mekléSanas un glabsanas darbus; vislielaka
probléma attieciba uz ro-ro pasazieru kugu ar ro-ro klaju stabilitati péc bojajumu
giiSanas sadursme ir ievérojama tidens daudzuma uzkraSanas uz minéta klaja.

(8)

WV 2003/25/EK 7.  apsvérums
(pielagots)

Vispargjas stabilitates prasibas ro-ro pasazieru kugiem, kas guvu$i bojajumus,
starptautiska Iiment noteica X> 1974. gada <X] Starptautiskas X> Konvencijas <XI par
cilvéka dzivibas aizsardzibu uz jiras (SOLASEO konvencija <X] ) X> Ligumslédz&ju
valdibu 1990. gada konferencé XI un ieklava SOLAS konvencijas II-1./B/S.
noteikuma (SOLAS 90 standarts). Ta ka SOLAS konvencija ir tieS§i piemérojama
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starptautiskiem parvadajumiem un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/45/EK° ir piemérojama vietgjiem parvadajumiem, §Is prasibas ir piemérojamas
visa > Savieniba <X .

)

WV 2003/25/EK 8.  apsvérums
(pielagots)

SOLAS 90 X> aptvertas <X] avarijas izturibas standarta X> prasibas <X] netieSi ictver
iespaidu, ko rada tdens iepliiSana uz ro-ro klaja, kugim braucot pa jiru ar 1,5 m
nozimigo vilnu augstumu.

(10)

W 2023/946 3.  apsvérums
(pielagots)

Saskana ar Rezolliciju Nr. 14 “Regionalie noligumi par ipasam stabilitates prasibam
ro-ro tipa pasazieru kugiem”, kas pienemta 1995. gada 29. novembri 1974. gada
Starptautiskas konvencijas par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiras Ligumslédzgju
valdibu konferencé, SJO locekli drikst slégt regionalus noligumus, ja tie uzskata, ka
domingjoso juras apstaklu un citu viet€ju apstaklu del attiecigaja juras rajona ir
janosaka 1pasas stabilitates prasibas.

(11)

WV 2003/25/EK  10.  apsvérums
(pielagots)

Astonas > Ziemeleiropas <X] valstis, tostarp septinas dalibvalstis, 1996. gada 28.
februari Stokholma noléma ieviest augstaku stabilitates standartu ro-ro pasazieru
kugiem, kas guvusi bojajumus, lai nemtu véra iespaidu, ko rada Gidens sakrasanas uz
ro-ro klaja, un lai kugi sp&tu izturét bistamakus juras apstaklus neka paredzets SOLAS
90 standarta, t.i., [idz pat 4 m nozimigo vilnu augstumu.

(12)

|\ 2003/25/EK 11. apsverums

Saskana ar minéto ligumu, kas pazistams ka Stokholmas Ligums, Sis 1paSais
stabilitates standarts ir tie$i saistits ar jiras rajonu, kura kugis veic reisus, un jo ipasi ar
attiecigaja parvadajumu teritorija registréto nozimigo vilnpu augstumu. Atbilstigi
attieciga kuga parvadajumu teritorija registrétajam nozimigajam vilnu augstumam
nosaka, kada Itmeni iidens pacelsies uz automobilu klaja p&c nejausu bojajumu
rasanas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/45/EK (2009. gada 6. maijs) par pasaZieru kugu
drosibas noteikumiem  un standartiem (ov L 163, 25.6.2009., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).
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(13)

WV 2023/946 1.  apsvérums
(pielagots)

Direktiva 2003/25/EK noteikts vienots 1paSo stabilitates prasibu limenis ro-ro
pasazieru kugiem, uzlabojot $ada tipa kugu ilgizturibu péc bojajumu giiSanas sadursmé
un nodros$inot augstu drosSibas Itmeni pasazieriem un apkalpei, kopa ar prasibam, kas
noteiktas SOLAS konvencija, kura B bija <X] spéka minétas direktivas pienemsanas
diena.

(14)

WV 2003/25/EK  20. apsvérums
(pielagots)

Par pamatu X> konkrétam <X] ipasajam stabilitates prasibam, ko X> nosaka <X] ar $o
direktivu, X bitu <X] janosaka metode, kura paredzéta Stokholmas Liguma
pielikumos un péc kuras aprékina tidens [tmena augstumu uz ro-ro klaja péc bojajumu
giSanas atkariba no diviem pamatparametriem: kuga palikusie brivsani un nozimigais
vilnu augstums juras rajona, kura kugis veic reisus.

(15)

|\ 2023/946 2. apsverums

SJO 2017. gada 15. jinija pienéma Rezoluciju MSC.421(98), ar ko groza SOLAS
konvenciju un nosaka parskatitas stabilitates prasibas pasazieru kugiem bojajumu
situacijas. Minétas prasibas attiecas ari uz ro-ro pasazieru kugiem.

(16)

W 2023/946 5. apsvérums
(pielagots)

Direktiva 2009/45/EK noteiktas prasibas ir piemérojamas ro-ro pasazieru kugiem.
SOLAS konvencijas, kura grozijumi izdariti ar Rezoliciju MSC.421(98) SOLAS

2020, stabilitates prasibu piemérosanai > biitu <XI bitiski jasamazina risks ro-ro
pasazieru kugiem, kas sertificéti vairak neka 1 350 cilvéku parvadasanai.

(17)

|\ 2023/946 7. apsverums

Attieciba uz ro-ro pasazieru kugiem, kas ir sertificéti 1 350 vai mazak cilveku
parvadasanai, SOLAS 2020 prasibu fakultativai piemérosanai vajadz&tu biit atkarigai
no augstaka Itmena R indeksa neka SOLAS 2020 noteiktais, lai panaktu atbilstoSu
droSibas Iimeni.

(18)

W 2023/946 6.  apsvérums
(pielagots)

Saja direktiva noteiktais > augstakais R indeksa limenis <X ro-ro pasazieru kugiem,
kas sertificéti 1 350 vai mazak cilvéku parvadasanai, biitu griti stenojamas attieciba
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(19)

uz noteiktas konstrukcijas kugiem. Tapéc uznémumiem, kam pieder minétie kugi vai
kuri tos ekspluate regulara satiksmé Savieniba, vajadz€tu but iesp&jai piemerot
stabilitates prasibas, kas bija piemérojamas pirms X> Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2023/946'° <X] stasanas speka.

X> Desmit gadus péc Direktivas (ES) 2023/946 spéka stasanas dienas Komisijai baitu
janoverte iesp&jas izmantoSana attieciba uz kugiem, kas sertificéti 1 350 vai mazak
cilvéku parvadasanai, lai izlemtu, vai ir nepiecieSama §is direktivas parskatiSana. <XI
Dalibvalstim bitu jainformé Komisija par $adas iespgjas izmantoSanu, pievienojot
datus par attiecigajiem kugiem.

(20)

|\ 2023/946 8. apsverums

Lai nodrosinatu vajadzigo drosSibas limeni, TpaSas stabilitates prasibas bojata stavoklt
biitu japieméro ari eso$ajiem ro-ro pasazieru kugiem, kuri nekad nav tikusi sertificéti
saskana ar Direktivu 2003/25/EK un kurus sak izmantot regularai satiksmei Savieniba.

21)

WV 2003/25/EK  17. apsvérums
(pielagots)

Lai uzlabotu drosibu un izvairitos no konkurences izkroplojumiem, visiem pasaZieru
kugiem, kas, veicot starptautiskus reisus, nodro$ina regularu satiksmi ar kadu no
dalibvalstu ostam, X> butu <X] japieméro vienoti drosibas standarti attieciba uz
stabilitati > neatkarigi no to karoga valsts <X] .

(22)

|\ 2003/25/EK 18. apsverums

Kugu drosiba ir galvenokart karoga valstu atbildiba, un tade] visam dalibvalstim ir
janodro$ina atbilstiba dros§ibas prasibam, kas piemé&rojamas ro-ro pasazieru kugiem,
kuri kurse ar minétas dalibvalsts karogu.

(23)

WV 2003/25/EK  19. apsvérums
(pielagots)

Dalibvalstis atbilstigi to statusam B biitu <X jauzskata par ostas valstim. Saja statusa
veicamo uzdevumu pamata ir 1pasi ostas valsts pienakumi, kas atbilst ANO 1982. gada
Jiras tiesibu konvencijai .

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/946 (2023. gada 10.maijs), ar ko
Direktivu 2003/25/EK groza attieciba uz uzlabotu stabilitates prasibu ieklauSanu un minétas direktivas
saskanosanu ar Starptautiskas Jurniecibas organizacijas noteiktajam stabilitates prasibam (OV L 128,
15.5.2023., 1. 1pp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/946/0j).
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(24)

W 2003/25/EK  21. apsvérums
(pielagots)

Dalibvalstim X biitu <X] janosaka un japublicé nozimigais vilnu augstums tajos jiiras
rajonos, kuros ro-ro pasazieru kugi veic regularus reisus uz to ostam vai no tam.
Attieciba uz starptautiskiem marSrutiem nozimigais vilnu augstums attieciga gadijuma
ir janosaka, savstarpgji vienojoties valstim abos marsruta galapunktos.

(25)

|\ 2023/946 9. apsverums

Ostas valstim biitu péc iesp&jas plasak jasadarbojas, lai izveidotu Saja direktiva minéto
juras rajonu sarakstu, nemot véra valstu suverenitati par to jurisdikcija esoSiem juras
rajoniem un jiiras tiesibu vispargjos principus.

(26)

WV 2023/946  10.  apsvérums
(pielagots)

Eiropas Juras droSibas agentira ir palidz&usi Komisijai efektivi Tistenot
Direkttvu2003/25/EK, un tai biitu jacensas turpinat $adu palidzibu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes > Regulu (ES) 2025/2434 X1 > ! <X .

27)

‘ WV 2023/946 11. apsvérums

Lai Komisija vartu izvertét $is direktivas istenoSanu un zinot par to Eiropas
Parlamentam un Padomei, dalibvalstim biitu jasniedz dati par katru jaunu ro-ro
pasazieru kugi, kas saskana ar $aja direktiva noteiktajam stabilitates prasibam ir
sertificéts 1350 vai mazak cilveku parvadasanai regulara satiksmé. Sie dati batu
jasniedz saskana ar III pielikuma izklastito struktiiru. Siem datiem vajadzétu biit
pieejamiem par visiem jaunajiem ro-ro pasazieru kugiem, jo tiem ir jaatbilst varbiitiba
balstitajam stabilitates prasibam, kas noteiktas SOLAS 2020.

(28)

WV 2003/25/EK  22. apsvérums
(pielagots)

B> Uz visiem<X ro-ro pasazieru kugiem, kas veic parvadajumus, uz kuriem attiecas
Sas direktivas darbibas joma, X> vajadzétu <XI X> bt <X] karoga valsts iestades
izdotam atbilstibas sertifikatam, kurs ir jaatzist visam pargjam dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/2434 (2025. gada 26. novembris) par Eiropas Jiras
drosibas agenttiru un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1406/2002(OV L, 2025/2434, 29.12.2025.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2434/0j).
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(29)

W 1243/2019 1. pants un
pielikuma IX punkta 4.
apakspunkts (pielagots)

Lai pielagotu [ So direktivu <X]I tchnikas attistibai, attistibas tendencém
starptautiskaja ITmeni un direktivas TstenoSana giitajai pieredzei, butu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar X> Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu <X] 290. pantu noliika grozit X> §is <XI direktivas pielikumus. Ir Tpasi butiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu ltmeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu'?. Jo
pasi, lai deleg€to aktu sagatavosana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments
un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(30)

W 2003/25/EK  28. apsvérums
(pielagots)

> Nemot vera to, ka $is direktivas mérkus, proti, <XI cilvéka dzivibas aizsardzibu uz
juras, uzlabojot ro-ro pasazieru kugu ilgizturibu bojajuma gadijuma, [X> nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis X1 X>, bet darbibas méroga un
iedarbibas del tos var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. <X] . X> Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to meérku
sasniegsanai. <XI|

(31

WV 2023/946  13.  apsvérums
(pielagots)

Lai neraditu nesamérigu administrativo slogu tam dalibvalstim, kuras nav jiiras ostu un
ar kuru karogu nekugo ro-ro pasazieru kugi, uz ko attiecas X> §1 <Xl direktivas
darbibas joma, $adam dalibvalstim butu jalauj atkapties no DB §1s X1 direktivas
prasibam. Tas nozim€, ka, kameér miné&tie nosacijumi ir izpilditi, tam nav pienakuma
transponét D& Direktivu <X1 2003/25/EK.

(32)

K

Sai direktivai nebatu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem IV pielikuma
B dala minéto direktivu transpon€Sanai valsts tiesibu aktos un minéto direktivu
piemé&roSanas dienam,

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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| 2003/25/EK

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Merkis

Sas direktivas mérkis ir noteikt vienotu Iimeni Ipasam stabilitates prasibam ro-ro pasaZieru
kugiem, tad¢jadi uzlabojot $a tipa kugu ilgizturibu péc bojagjumu gusanas sadursmé un
nodros$inot augstu pasazieru un apkalpes drosibas [imeni.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva ir speka $adas definicijas:

1)

W 2023/946 1. panta 1. punkta b)
apakspunkts

“SOLAS konvencija” ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas
aizsardzibu uz jiiras un speka esosie tas grozijumi;

2)

3)

4)

W 2023/946 1. panta 1. punkta c)
apakSpunkts

“SOLAS 90” ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilveku dzivibas aizsardzibu
uz jiras, kura grozijumi izdariti ar Rezoliciju MSC.117(74);

“SOLAS 2009” ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilveku dzivibas
aizsardzibu uz jiras, kura grozijumi izdariti ar Rezoliciju MSC.216(82);

“SOLAS 2020” ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilveku dzivibas
aizsardzibu uz jiras, kura grozijumi izdariti ar Rezoluciju MSC.421(98);

5)

6)

|\ 2003/25/EK (pielagots) |

“Stokholmas Ligums” ir ligums, kas 1996. gada 28. februari noslégts Stokholma
saskana ar Rezolticiju Nr. 14 “Regionalie noligumi par ipasam stabilitates prasibam
ro-ro tipa pasazieru kugiem”, kura pienemta 1995. gada 29. novembri > 1974. gada
Starptautiskas Konvencijas par cilvéka dzivibas aizsardzibu uz jiras Ligumslédz&ju
valdibu konference (1995. gada SOLAS konferences Rezoltcija Nr. 14) <XI;

“ro-ro pasazieru kugis” ir kugis, kur$ parvada vairak neka 12 pasazierus un uz kura ir
ro-ro kravas telpas vai 1paSas kategorijas telpas, ka noteikts SOLAS
konvencijas II-2./3. noteikuma,;

LV



7)

8)

W 2023/946 1. panta 1. punkta a)
apakSpunkts (pielagots)

“esosais ro-ro pasazieru kugis” ir ro-ro pasazieru kugis, kuram lika kili vai kur$ bija
lidziga buvesanas stadija pirms 2024. gada 5. decembra; lidziga buivéSanas stadija ir
stadija, kura:

a)  ir sakuSies ar konkréto kugi saistiti bavniecibas darbi; un

b) ir sakta $a kuga montaza, ta veido vismaz 50 tonnas vai 1 % no paredzetas

konstrukciju materialu masas, atkariba no ta, kura no $Stm vértibam ir mazaka;
“jauns ro-ro pasazieru kugis” ir ro-ro pasazieru kugis, kas nav X> esosais <XI ro-ro
pasazieru kugis;

9)

| 2003/25/EK

“pasazieris” ir ikviena persona, kura nav kuga kapteinis, kuga apkalpes loceklis vai
cita persona, kas jebkada veida ir nodarbinata uz kuga, un nav bérns, kur$ jaunaks
par vienu gadu;

10)

W 2023/946 1. panta 1. punkta d)
apakSpunkts (pielagots)

“regulara satiksme” ir ro-ro pasazieru kugu Sk€rsojumu sérija, veicot parvadajumu
pakalpojumus starp vienam un tam pasam divam vai vairakam ostam, vai ar1 reisu
virkne, kas sakas un beidzas viena un taja pasa osta, nepiestajot citas ostas:

a)  saskana ar publicétu satiksmes sarakstu; vai

b)  tik regulari vai biezi, ka ta veido atpazistamas sistematiskas virknes;

11)

| 2003/25/EK

“karoga valsts iestades” ir tas valsts kompetentas iestades, ar kuras karogu ro-ro
pasazieru kugim ir tiesibas braukt;

12)

W 2023/946 1. panta 1. punkta e)
apakspunkts

“ostas valsts” ir dalibvalsts, uz kuras ostu vai no kuras ostas ro-ro pasazieru kugis
veic regularu satiksmi;

13)

LV

| 2003/25/EK

“starptautisks reiss” ir reiss pa jiru no kadas ostas viena dalibvalsti uz citu ostu arpus
minétas dalibvalsts vai pretgji;

10
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W 2023/946 1. panta 1. punkta f)
apakSpunkts (pielagots)

14) “Ipasas stabilitates prasibas” ir X> §Ts direktivas <X 6. panta mingtas stabilitates

prasibas;
|V 2003/25/EK (pielagots) |

15) “nozimigs vilnu augstums” (sHs) ir noteikta laikposma noveéroto vilpu augstumu
augstakas tresdalas vid€jais augstums;

16) “palikusie brivsani” (f;) ir minimalais attalums starp bojato ro-ro klaju un gal&jo
tidensliniju bojajuma vieta, nenemot veéra uz bojata ro-ro klaja sakrajusas jiiras tidens
radito papildu iespaidu;

W 2023/946 1. panta 1. punkta g)
apakspunkts

17) “sabiedriba” ir ro-ro pasazieru kuga TpaSnieks vai jebkura cita organizacija vai

persona, piem&ram, parvaldnieks vai berbouta fraktgtajs, kas no Ipasnieka parnémusi
atbildibu par pasazieru kuga ekspluataciju.

| 2003/25/EK

3. pants

Darbibas joma

1. ST direktiva attiecas uz visiem ro-ro pasazieru kugiem, kas neatkarigi no to karoga
nodroSina regularu satiksmi starptautiskos reisos uz kadas dalibvalsts ostu vai no tas.

|V 2023/946 1. panta 2. punkts

2. Katra dalibvalsts, rikojoties ostas valsts statusa, nodroSina, ka ro-ro pasazieru kugi, kas
kugo ar tadas valsts karogu, kura nav dalibvalsts, pilniba atbilst §is direktivas prasibam, pirms
tos var izmantot regulara satiksme reisos no attiecigas dalibvalsts ostam vai uz tam, saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/2110%3.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2110 (2017. gada 15. novembris) par regulara
satiksmé& izmantotu Ro-Ro pasazieru kugu un atrgaitas pasazieru kugu drosas ekspluatacijas inspekciju
sisttmu un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK un atcel Padomes Direktivu 1999/35/EK (OV L 315,
30.11.2017., 61. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/2110/0j).
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W 2023/946 1. panta 3. punkts
(pielagots)

3. Dalibvalstis, kuram nav jliras ostu un ro-ro pasazieru kugu, kas kugo ar to karogu un
ietilptu §1s direktivas darbibas joma, var atkapties no §is direktivas prasibam, iznemot otraja
dala noteikto pienakumu.

Tas dalibvalstis, kas plano izmantot §adu atkapi, pazino par to Komisijai lidz 2024. gada 5.
decembrim, ja nosacijumi ir izpilditi, un inform& Komisiju par visam turpmakajam izmainam.
Sadas dalibvalstis nedrikst laut ro-ro pasazieru kugiem, kas ietilpst §is direktivas darbibas
joma, kugot ar to karogu, kamér tas nav transpon&jusas un istenojusas Direktivu 2003/25/EK.

WV 2023/946 1. panta 4. punkts
(pielagots)

4. pants
Nozimigais vilnu augstums

Nozimigo vilnu augstumu izmanto, lai noteiktu idens Iimena augstumu uz automobilu klaja,
ja ir pieme@rotas I pielikuma A iedala noteiktas 1pasas stabilitates prasibas. Nozimiga vilnu
augstuma vertibu nosaka tadu, kuras parsniegSanas varbiitiba gada laika neparsniedz 10 %.

|\ 2003/25/EK

5. pants

Juras rajoni

W 2023/946 1. panta 5. punkta a)
apakSpunkts

1. Ostas valstis izveido un uztur to jiras rajonu sarakstu, ko §kérso ro-ro pasazieru kugi, kuri
nodroSina regularu satiksmi uz un no to ostam, un norada attiecigas nozimiga vilnu augstuma
vertibas $§ajos rajonos.

| 2003/25/EK (pielagots) |

2. > Panta 1. punkta ming&tos <X] jiras rajonus un piemérojamas nozimiga vilnu augstuma
vertibas §ajos rajonos nosaka, vienojoties dalibvalstim vai attieciga gadijuma dalibvalstim un
tre$am valstim abos mar$ruta galapunktos. Ja kugis sava marSruta Skérso vairak neka vienu
jiiras rajonu, tam jaatbilst TpaSajam stabilitates prasibam attieciba uz augstako nozimiga vilnu
augstuma vertibu, kas noteikta Sajos rajonos.

12
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W 2023/946 1. panta 5. punkta b)
apakSpunkts (pielagots)

3. ¥ Panta 1. punkta min&to <X] sarakstu publicé publiska datubazg, kas ir pieejama
kompetentas jurniecibas iestades timekla vietn€. Sadas informacijas atraSanas vietu, ka ari
visus atjauninatos sarakstus un $adas atjauninasanas iemeslus pazino Komisijai.

WV 2023/946 1. panta 6. punkts
(pielagots)

6. pants
Ipasas stabilitates prasibas

1. Neskarot Direktivas 2009/45/EK pieméro$anu, jauni ro-ro pasazieru kugi, kas ir sertificéti
vairak neka 1 350 cilveku parvadasanai, atbilst Tpasajam stabilitates prasibam, kas noteiktas
SOLAS 2020 II-1. nodalas B dala.

2. P&c sabiedribas izvé€les jauni ro-ro pasazieru kugi, kas sertificéti 1 350 vai mazak cilvéku
parvadasanai, atbilst:

a) IpaSajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas §1s direktivas I pielikuma A iedala; vai
b) Ipasajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas $is direktivas I pielikuma B iedala.

Par katru $adu kugi karoga valsts iestade divu méneSu laika no 7. panta minéta sertifikata
izdoSanas dienas pazino Komisijai par saskana ar pirmo dalu veikto izv€li un $adam
pazinojumam pievieno III pielikuma mingto informaciju.

3. Pieme@rojot I pielikuma A iedala noteiktas prasibas, dalibvalstis nem véra II pielikuma
noteiktas [X> pamatnostadnes <X] , ciktal tas ir iesp€jams un samérojams ar attieciga kuga
konstrukciju.

4. Péc sabiedribas izvéles esosie ro-ro pasazieru kugi, kas sertificéti vairak neka 1350 cilvéku
parvadaSanai un kurus sabiedriba iesaista regulara satiksmé uz dalibvalsts ostu vai no tas péc
2024. gada 5. decembra, un kas nekad nav bijusi sertificéti saskana ar So direktivu, atbilst:

a) IpaSajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas SOLAS 2020 II-1. nodalas B dala; vai

b) ipasajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas Sis direktivas 1 pielikuma A iedala,
papildus tam prasibam, kuras noteiktas SOLAS 2009 II-1. nodalas B dala.

Piem@rotas stabilitates prasibas norada kuga sertifikata, kas [X> minéts <X] 7. panta.

5. P&c sabiedribas izv€les esosie ro-ro pasazieru kugi, kas sertificéti 1 350 vai mazak cilvéku
parvadasanai un kurus sabiedriba iesaista regulara satiksmé uz dalibvalsts ostu vai no tas péc
2024. gada 5. decembra, un kas nekad nav bijusi sertificéti saskana ar So direktivu, atbilst:

a) Ipasajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas $is direktivas I pielikuma A iedala; vai
b) IpaSajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas §1s direktivas I pielikuma B iedala.

Piem@rotas stabilitates prasibas norada kuga sertifikata, kas minéts 7. panta.
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6. EsoSie ro-ro pasazieru kugi, kas veic regularu satiksmi uz dalibvalsts ostu vai no tas
11dz 2024. gada 5. decembrim, turpina atbilst TpaSajam stabilitates prasibam, kuras noteiktas I
piclikuma redakcija, kas tika piemérota pirms X> stajas speka <XI Direktiva (ES) 2023/946.

|\ 2023/946 1. panta 8. punkts

7. pants
Sertifikati

1. Uz visiem jauniem un eso$ajiem ro-ro pasazieru kugiem, kas kugo ar dalibvalsts karogu, ir
sertifikats, kas apstiprina to atbilstibu 6. panta noteiktajam 1pasSajam stabilitates prasibam.

Sertifikatus izdod karoga valsts iestade, un tie var bt apvienoti ar citiem saistitiem
sertifikatiem. Attieciba uz ro-ro pasazieru kugiem, kuri atbilst I pielikuma A iedala
noteiktajam IpaSajam stabilitates prasibam, sertifikatd norada nozimigo vilnu augstumu, lidz
kuram kugis sp€j izpildit Tpasas stabilitates prasibas.

Sertifikats ir derigs, ciktal ro-ro pasazieru kugis veic parvadajumus rajona ar tadu paSu vai
zemaku nozimiga vilpu augstuma vertibu.

2. Dalibvalstis, rikojoties ostas valsts statusa, atzist citu dalibvalstu saskana ar So direktivu
izdotos sertifikatus.

3. Dalibvalstis, rikojoties ostas valsts statusa, atzist treSo valstu izdotos sertifikatus, kuros
noradits, ka ro-ro pasazieru kugis atbilst Saja direktiva noteiktajam ipasajam stabilitates
prasibam.

WV 2023/946 1. panta 9. punkts
(pielagots)

8. pants
Sezonali un citi Istermina parvadajumi

1. Ja sabiedriba, kas nodroSina regularu satiksmi visu gadu, vélas uz kadu 1saku laikposmu §1s
satiksmes nodro$inasana iesaistit papildu ro-ro pasazieru kugus, ta par to inform& ostas
valsts(-u) kompetento iestadi ne vé€lak ka vienu ménesi pirms minéto papildu kugu
iesaistiSanas attiecigo reisu veikSana.

2. Tomér gadijumos, kad neparedzetu apstaklu dél ro-ro pasazieru kugis ir steidzami jaaizstaj,
lai nodroSinatu nepartrauktu satiksmi, 1. punkta noteikta pazinoSanas pienakuma vieta
pieméro Direktivas (ES) 2017/2110 4. panta 4. punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/16/EK'* XVII pielikuma 1.3. punktu.

3. Ja sabiedriba vélas nodro$inat sezonalu regularu satiksmi 1saka laikposma, kas neparsniedz
seSus méneSus gada, ta par to informé€ ostas valsts(-u) kompetento iestadi ne vélak ka tris
ménesus pirms $adas satiksmes uzsaksanas.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli

(OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/16/0j).
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4. Ro-ro pasazieru kugiem, kuri atbilst I pielikuma A iedala noteiktajam ipaSajam
DO stabilitates <X prasibam, ja parvadajumus $a panta 1., 2. un 3. punkta izpratn€ veic
apstaklos, kad nozimigais vilpu augstums ir zemaks neka tam paSam jiiras rajonam noteikta
veértiba parvadajumiem visa gada laika, tad nozimiga vilnpu augstuma vértibu, kas
piemérojama $im Tsakajam laikposmam, kompetenta iestade var izmantot, lai noteiktu tdens
Iimena augstumu uz klaja, piemé&rojot I pielikuma A iedala X> noteiktas <XI Tpasas stabilitates
prasibas. Nozimiga vilpu augstuma veértibu, kas piemérojama Sim isakajam laikposmam,
nosaka, vienojoties dalibvalstim vai, kad tas ir piem€rojams un iesp&ams, dalibvalstim un
tres$am valstim abos marsruta galapunktos.

5. Kad ostas valsts(-u) kompetenta iestade ir devusi piekriSanu parvadajumiem [X> $a
panta <XI 1., 2. un 3. punkta nozimé, uz ro-ro pasazieru kuga, kas uzsak $adus parvadajumus,
ir jabut sertifikatam, kas apstiprina kuga atbilstibu $is direktivas prasibam, ka paredzéts 7.
panta 1. punkta.

W 2019/1243 1. pants un
pielikuma IX punkta 4.
apakSpunkts (pielagots)

9. pants
Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 10. pantu, lai grozitu pielikumus
nolika nemt vera attistibas tendences starptautiskaja ltmeni, jo 1pasi X> Starptautiskaja
Jurniecibas organizacija <X] (SJO), un uzlabot §is direktivas efektivitati, nemot véra pieredzi
un tehnikas attistibu.

10. pants
Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegStos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 9. panta mingtos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2019. gada 26. julija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
velakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegé$ana tiek
automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret Sadu pagarinajumu velakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VEstnesi vai
vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.
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6. Saskana ar 9. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méne$os no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

|\ 2003/25/EK

11. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piemerojamas par to valsts tiesibu aktu
parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodro$inatu So sankciju izpildi. Noteiktajam sankcijam jabiit iedarbigam, samerigdm un
preventivam.

|\ 2023/946 1. panta 10. punkts

12 pants
ParskatiSana

Komisija izveérteé $is direktivas istenoSanu un izvert€Sanas rezultatus iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei Iidz 2033. gada 5. junijam. Informaciju, kas balstita uz 6. panta 2.
punkta miné€tajiem pazinojumiem, dara pieejamu anonimizgeta veida.

K

13. pants
AtcelSana

Direktivu 2003/25/EK, ka ta grozita ar IV pielikuma A dala uzskaititajam direktivam, atcel,
neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem IV pielikuma B dala minéto direktivu
transponésanai valsts tiesibu aktos un minéto direktivu pieméroSanas dienam.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar
atbilstibas tabulu V pielikuma.

|\ 2003/25/EK (pielagots) |

14. pants
Stasanas speka

St direktiva stajas speka > divdesmitaja diena pec <X tas publicésanas Eiropas Savienibas
Oficidalaja Vestnest.
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15. pants

Adresati
S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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